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w wi wa we uw wil-ki waş-ki wa-ļa tew ta-wi wi-şi

5 zi az zi-ti zim-di ze-pu-re zir-ze-ņi zau-ri zirw-ji
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Wa-kar li-ja stiprS lee-tus. Ar me-leem tah-lu ne-tik-st. ?Sir-gi

şkreen, rati rit. Zik ir pìzlkşens? Kahds şcho-deen laiks? Ak, zìk te

şkai-M! Ei vrom!



lah-nits gah-ja sa°ķu ķert

As to lee-lu behr-su bir-si.

Pahr-nahk Zah-nits rau-da-dams:

Sa-ķis pee-ri is-ba-di-jis.

Kaķits, pe-ļu jun-ku-nņşch,

Brauz us Ri-gu şee-was ņemt;

Nu ir wa-ļa pe-ìi-tem

A-stes greest gre-dse-nâ!

Ma-zā An-ni-ņa.

An-ni-ņa wehl ma-si-ņa. Wi-ņa jau pa-lihds

mah-mi-ņai kur ween war. An-ni-ņa us-kopj

i-sta-bas, mas-gà trau-kus un au-klè ma-sa-ko

mah-şi-ņu. Kad mah-te An-m-ņu kur şuh-ta,

wi-ņa ais-tek dsee-da--dama:

Es te-zi-ņi ween te-ze-ju.

Kad mah-mi-ņa man şuh-ti-ja,

Kà mah-mi-ņa tad te-ze-ja.

Kad es breh-zu şchuh-pu-lî.



Suns un zaķi.

Kahds şuns dsina saķenu. Wiņşch nebija wairs

tahļu no ta. Te nejauşchi isşchahwàs no mescha

leels saķis. „Nauj wilks maso, ķerşchu leelo", şuns

domāja. Bet şuns bija jau nokusis un neşpehja

leelo saķi panahkt. Drihs leelais saķis nosuda, un

ari masais pa to laiku bija aisbehdsts. Nu şunim

bija jaeet tukşchâ mahjâs.

Mihklas.
Dselsu ķehwe, linu aste (àq av v,vqv) Mass,

mass wihnņşch, aşs, aşs şchķehpmsch -(m) Balta

seme, melna şehkla (v»vm<àvzS). Peezî baļķi ehku taişa,
wişi peezi atleekas (?v;oqv?vmvqv). Kas lez un eet

bes kchjam? (s,omv,). Zitām kosch, pats breyz

Tşchigans şehd selta krehşlâ (?unSn jn Kpvz). Schihds

pirtî, bahrda laukā (?uvzanq). Kalējs kaļ debeşis, ogles

birst Daugawâ (?uzq;j un?uoza<j,ct). Zumprawa pusgadu

us weenas kahjas stahw (v«;<u,vS Diwi teļi,

tşchetras astes n,vtzv<t). Stabiņşch şuhnâS, .gal-
diņşch wirşu (suhsj). Waşaru kaschokâ, seemu kreklā

'(9Ï4n) Kihşels redelēs (syuhnh-j snq»uy.



Mahmuļiņa.
Mana mihļa mahmuļiņa
Mani mihļi audsinaja:
Pate. mahte dubļus brida.
Mani neşa roziņâ.

Mana balta mahmuļite
Mani baltu audsinaja:
Apwilkuşi baltu kreklu.
Pazehluşi-şaulitê.

Es şawai mahmiņai
Kà sirsniņa asotê,
Kà sirsniņa asotê,
Kà puķite dahrsiņâ.

Ķilda.

lanzis un Jehzis atrada reefftu. WeenS

teizàs reefftu eeraudsijis un otrs to uszehļis.
Teem ķildojotees peenahza kahds leelaks puika

Ģirts un teiza: „Laujat man isşchķirt juhşu
ķildu". Sehni bija ar meeru. Vehma Ģirts

reefftu, pahrkoda to un şazija: „Weena tşchau-
mala nahkas lanzim par eeraudfijumu un otra

Zehzim par uszehlumu. Kodols paleek man par

teeşas isşpreedumu".



Peeci kaķi.

Peezi kaķi meschâ brauza malku zirst. Zirta,

zitta pulka, neşazirta neka. Wişi astes şizehlu-
şchi pahrbrauza mahjâ. Pahrbrauza mahjâ,
apflatas labi — malkas neka. Nu brauza otr-

reis, pahrweda katrs pa pagalei: weena pagale
ihşa, otra strupa, treşchà ne ihsti strupa, ne iM
ihşa. Beidsot wişi peezi eekuhra uguni, wahrija
putru. Zswahrija putm — ehda kà negauschi.
Saehdàs labi, neşpehja paeet, nolikàs gulēt.
Eesim tad luhkot, waj neguļ ari schobrihd?

Ahzis.
Wilks şaķehra ahsi, pahrşweeda us

ras un steepa us meschu. Kasas praşija: „Mi-
kļņ, Mikiņ! nu tu aisjahji, bet kad natzkşi atpakaļ?"

„Redsès gan, kà wedişees. Kas ar' war

sinat, waj mas jel wairs pahrnahku".

Lakztigalas dzeesma.
Kur bij', kur bij'? Tirga, tirgtì.

Ko pirk', ko pirk'? — Sirgu, sirgu.
Zik nodew', zik nodew'? — Ort', ort', ort'.

Kahds bij', kahds bij'? — Klibs, klibs, klibs.



Ahzitis.

Kur tad tu nu biji, ahsiti manu?
— Sudmalās, sudmalās, tundsiņi manu.

Ķo tad tu tur dariji, ahsiti manu?

— Miltus malu, miltus malu, kundsiņi manu.

Ar ko tad tu slauziji, ahsiti manu?

— Ar bahrsdiņu, ar bahrsdiņu, kundsiņi manu.

Ko tad tu tur sagi, ahsiti manu?
— Sagu rudsus, sagu meeschus, kundsiņi manu.

Kà tad tu tur bļahwi, ahsiti manu?
— Miku meku, miku meku, kundsiņi manu.

Wilks.

Wiswezos laikos wilkam bijis ganos jaeet. Kahd-
reis wilks, no ganeem pahrnahzis, praşijis şaimneezei
ehst. Bet şaimneeze taî brihdî nejauki bijuşi noflai-
tuşès, tadehļ wilkam, kas tur wirşu plijees, eegruh-
dusi maises lisi rihklê. Wilks gahjis deewam şuhdset.
Deews teizis: „Ia tew ar godu nedod, — ehd no

şaimneezes ganamà pulka".
„la, bet kà es jehlu gaļu ehdişchu?"
„lehlu gaļu! — kas tew par jehlumu behdas.
Ehsdams paņem gaļu trihs reises mutê un şaki tà:

„Te zepts, — te wahrits, te zepts — te wahrits!
Tad kļuhs mihksta".

Wilks tà darijis un dara wehl şchodeen.



Meleem ihsas kahjas.

Mahte nopehrk pluhmes un noleek. Wiņa tàs grib dot

behrneem pehz pusdeenaS. Antons to pamana un şlepen ap-

ehd weenu pluhmi.

Pusdeenu ehdot mahte saskaita pluhmes. Wiņa reds,
ka weenas pluhmes truhkst. Tehws tuhliņ prasa: „Behrni,

waj kahds naw apehdis weenu pluhmi?"

Wişi atbild „ne!"

„Ka pluhme slepen apehsta," saka tehwS, „gan nu naw

labi, bet es baidos, ka pluhmes ehdejs drihs war mirt. 3a

kahds pluhmes kauliņu norij, tad tam dtrâ deenâ jāmirst."
Antons nobahl un issauzas: „Ne teht, es kauliņu is-

metu pa logu abrā!"

Wişi şmehjàs, bet Antons sahka raudat.

Latiņu burti:

leeìee: ABCDEFGĢ

HIJKĶLĻMNŅOPRZ

ŽDzDžSSTČUV ĀETO

Mazee: a bcdefgghi

jkķlļmnņoprzždzdžs

štčuv āēītī.



Avens un vilks.

Avens leeleem rageem bijatšķīrees no aitu pulka.
Blēdams nabadziņš sx raidīja citas aitas meklēdams.
Te — ka tevi nolāpāmais I — saskrējās krūtīs ar pašu
vilku. Vilks uzkleedza: „Peeturi, man kas runājams:—
es tevi ēdīšu!"

„Ta tad labi I" avens eesmējās, „es atkal cauru
deenu noskraidijos navi meklēdams, nu leelām mo-

kām reiz satiku. Bet tad nu nostājees tur lejā un at-

plēt rīkli Jabi_platu._ Es uzskreešu kalnā un dzīvs lik-
šos tev vēdera eekša. Esmu dzirdējis, ka tad mana

gaļa esot desmitkārt gardāka".
Vilks tūliņ aplaizījās veen, nostājās lejā un at-

pleta rīkli, cik nu jaudāja.
Bet avens, labi attecejees, deva ar rageem vil-

kam tadu drazeenu pa galvu, ka vilks turpat uz veetas

palika guļam.
Avens smeedamees aizgāja. Vēlāk vilks, no bel-

.zeena atžilbis, uzcēlās brīnidamees: „Skreen tavu skrē-

jeenul Uguns veen gar acim nosteepās! Un nu īsti

nemaz nezinu, vaj viņš man izskrēja cauri, vaj aiz-

skrēja garam, bet vēderā, leekas, nebūs palicis*.

Zvaigznites.

Dzīvoja reiz maza meitiņa. Tēvs un māte viņai
bij miruši; viņai nebija ne pajumtes, kur dzīvot, ne

gultiņas kur gulēt, gluži neka, tikai veenejas drēbites
un lakatiņš. Labi draugi viņai eedeva maizes reeceen-

tiņu un viņa gāja ara uz lauka. Te viņa sastapa na-

badziņu. Tas lūdzās: „Dod man ēst, esmu izsalcis".
Meitene atdeva viņam maizes reeceenu un teica: „Ed
vēsais I' Viņa gāja tāļak un satika bērniņu. Tas lū-

dzās : „Ai, ka man nosalusi galviņa, dod man, ar ko
viņu apklāt". Meitene bez vārda runas noņēma savu

lakatiņu un atdeva bērniņam. Peepeši sāka līt zvaigz-
nītes no debesim un krizdamas uz zemi pārvērtās par
naudu. Bārenite nu kļuva bagāta. Bet sirds viņai
allaž palika līdzceetiga pret ceetejeem.

Zvirbulis.

Ai, ai, zvirbuli, kad ņemsi seevu?

—• Ai, ai, šam, sara, kad ņemsi seevu?

Rudenī, rudenī pa raeežu laiku,
— Ai, ai, šam, šam, pa meežu laiku.

Zvirbulis aicina visādus putnus,
— Ai, ai, šam, šam, visādus putnus;

pūcīte palika neaicināta,
— Ai, ai, šam, šam, neaicināta.

Pūcite apsēdās galdiņa galā,
— Ai, ai, šam, šam, galdiņa gali.

Zvirbulis paņēma pūciti dancot,
— Ai, ai, šam, šam, pūciti dancot.

Pūcite nomina zvirbulim kāju,
— Ai, ai, šam, šam, zvirbulim kāju.

Zvirbulis izknāba pūcitei acis,
— Ai, ai, šam, šam, pūcitei acis.

Pūcite aizgāja pee kunga sūdzēt,
— Ai, ai, šam, šam, pee kunga sūdzēt.

To saka kundziņš, to gaspažiņa:
— Ai, ai, šam, sará, to gaspažiņa:
Pūcitei vajaga pēreena dabūt,
— Ai, ai, šam, šam, pēreena dabūt. —

Zīlite un zaķitis.

Sī, sī, zīlit! Zīle cepa pīrāgu.
Ar sarkan' bārzdiņ' izskrēja zaķitis,
Ar kaula segleem, ar lūku peešeem;
Kaņepu kauliņus par eemauktiņu ;

Vistiņas spārniņus par mētelīti;

Kaķiša astīte par zobentiņu.



Maza cilveka vakara lūgša

Deeviņ, tu esi tik leels un labsi

Tev elkoņi stipri un gari;
Kad deenā tos sneedzi caur mākoņeem,
Tu visus noglaudīt -vari —

Un visgarāko leepu pagalmā,
Un stārķi, un Janku, un mani ari.

Deeviņ, man tagad nu meedziņš nāk!

Jau circenīts krāsnī kaļ gurdenāk
Kad aizmigšu, būsi tik labs tak, vaj ne? —

Man dārzā, zem ābeles, dobitē,
Tur, kur tas eespraustais kadiķits,
Veens cukurzirnits eestādits.

Un kamēr es pats būšu apgulees,

Viņš gribēs uzdīgt un paaugtees. . .

Bet zeme tik ceeta un viņam, varbūt,
Būs zaļo galviņu pacelt grūt, —

Tad viņam gan, deeviņ, tu peepalīdz! ..
Bet zaķits ja atnāk, tad nelaid to klāt!

Rīt gribu tev labu ko izdomāt . ..
Kā veļas meedziņš, mīksts, smaržigs un balts .
Tik saki vēl viņam, lai aug labi salds!

Fr. Bārda.

Dace mazā mežā gāja.

Dace mazā mežā gāja,
Brūklenišu vācelite.

Nav vēl pusē vācelite,

Dzird, kāds kokā stipri baras:

Ko
- o tu — v ko — o tu — v 1

Ko — o tu — v te dari!

Peesarkst Dace, brūklenite,

Tek uz mājam aizelsusēs,

Mātei stāsta neredzētu.

Smejas māte, paglaudīja:
— Tas jau, meitiņ manu,

Bijis meža balodits.
Fallijs

Lulliņa, una, tita un minka

Ej peles ķert, minka! lec laktā, tīta 1

Jau pulkstens vakaram astoņus sita!

Un Eidîs lai žigli laukā skrej:
Tāds una, kas kož, lai nu tumsā rej!
Ar Lulliņu kopā es gultiņā čuču;
Vēl mīļajai māmiņai veenu buču,
Tad tā kā dūmi nāk reibinošs meedziņš,
Un sapnitī lido balts, balts sneedziņš.
Pa sneegu breen una, minka un tita,
Kā pasakā Lulla teek pavadīta.

J. Poruks.

Mazais ween reiz weens.

1 reis 2 ir 2

2X2=4
3X2 = 6

4X2=8
5 X 2 = 10.

6 X 2 = 12

7 X 2 = 14

8 X 2 = 16

9 X 2 = 18

10 X 2 = 20

1 reis 3 ir 3

2X3—6
3X3= 9

4 X 3 = 12

5 X 3 = 15

6 X 3 ----- 18

7 X 3 = 21

8 X 3 = 24

9 X 3 ----- 27

10 X 3 = 30

1 reis 4 ir 4

2 X 4 ----- 8

3 X 4 ----- 12

4 X 4 ----- 16

5 X 4 ----- 20

6 X 4 = 24

7 X 4 ----- 28

8 X 4 ----- 32

9 X 4 ----- 36

10 X 4 ----- 40

1 reis 5 ir 5

2 X 5 = 10

3 X 5 ----- 15

4 X 5 = 20

5 X 5 ----- 25

6 X ā = 30
7 X 5 ----- 35

8 X 5 = 40

9 X 5 = 45

10 X 5 ----- 5»

1 reis 6 ir 6
2 X 6 - 12

3 X 6 ----- 18

4 X 6 ----- 24

5 X 6 ----- 30

6 X 6 ----- 36

7 X 6 = 42

8 X 6 ----- 48
9 X 6 ----- 54

10 X 6 ---- 60

1 reis 7 ir 7

2 X 7 = 14
3 X 7 = 21

4 X 7 ----- 28
5 X 7 ----- 35

6 X 7 = 42

7 X 7 ----- 49

8 X 7 ---- 56

9 X 7 ----- 63

10 X 7 ----- 70

1 reis 8 ir 8

2 X 8 = 16

3 X 8 = 24

4 X 8 ----- 32

5 X 8 ----- 4V

6 X 8 ----- 48

7 X 8 ----- 56

64

9 X 8 = 72

10 X 8 -----80

1 reis 9 ir 9

2 X 9 = 18

3 X 9 = 27

4 X 9 = 36

5 X 9 = 45

6 X 9 = 54

7 X 9 = 63

8 X 9 = 72

9 X 9 = 81
10 X 9 = 90

1 reis 10 ir 10

2 X 10 = 20
3 X w.— 30

4 X IV
— 40

5 X 10 ----- 50

6 X 10 ----- 60
7 X 10

—
70

8 X 10 = 80

9 X W ---- 90

10 X 10 =100

10 reis 10 ir 100 10 reis fOO ir 1000
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